
K O S M E T I K S P I E G E L 
C O S M E T I C  M I R R O R S

2 0 2 5



S M A R T N E S S .  C O M F O R T.  I N D I V I D U A L I T Y .

T 3  T E C H N O L O G Y

Die T3-Technologie macht Lichtsteuerung intuitiv: Ein Touch genügt, um zwischen warmweißem 
Licht, kaltweißem Licht und Aus zu wechseln. So lässt sich die Beleuchtung individuell anpassen 
– je nach Tageszeit, Umgebung oder Vorliebe. Ein komfortables Extra, das Gästen spürbar mehr
Kontrolle und Wohlbefinden schenkt. (Standardausführung bei den Kosmetikspiegeln SATURN,
CUBIK und MOON DANCE.)
Revolutionary T³ lighting makes light control intuitive: one touch is all it takes to switch between
warm white light, cool white light and off. This allows the lighting to be individually adjusted -
depending on the time of day, surroundings or preference. A convenient extra that gives guests
noticeably more control and well-being.(Standard on SATURN, CUBIK and MOON DANCE mirrors.)

K E LV I N  FA R B S P E K T R U M
K E LV I N  C O L O R  S P E C T R U M

Da LEDs keine Wärme benötigen, um Licht zu erzeugen, wird deren 
Farbtemperatur anhand der Lichtfarbe errechnet. 
Die Kosmetikspiegel LED INTERFACE, LED CITY LIGHT, LED VISION, LED 
LUNATEC, LED ME und LED MY haben ein warmweißes Licht von 3500 bis 
4000 Kelvin. 
Aliseo‘s T³ Kosmetikspiegel LED SATURN, LED CUBIK und LED MOON 
DANCE haben zwei Farbtöne, ein warmweißes Licht von 3500 bis 4000 
Kelvin und ein kühles weißes Licht von 5000 bis 5500 Kelvin. 

Because LEDs do not use heat to create light, their color temperature is 
estimated in relation to the color of the light. 
Aliseo mirrors LED INTERFACE, LED CITY LIGHT, LED VISION, LED LUNATEC, 
LED ME and LED MY have a warm white light of 3500 - 4000 Kelvins.  
Aliseo T³ mirrors LED SATURN, LED CUBIK, LED MOON DANCE have dual 
tones a warm white light of 3500 - 4000 Kelvins and a cool white light of 
5000 - 5500 Kelvins. 

3500 - 4000 K
warm white

5000 - 5500 K
cool white

1500 K

9000 K

Two-Tone-Touch



A M B I E N T E .  D E S I G N .  L U X U R Y .

L U X U R Y  I N  N E W  L I G H T

Dank der jüngsten Platinentechnik sind inzwischen ultraflache Spiegeldesigns möglich und beflügeln unsere Designs.
Bestes Beispiel ist das Modell LED MOON DANCE vom Designstudio Sieger Design, LED VISION sowie der LED 
ME. Sie bestechen durch minimalistische Lichtkörper aus transluzentem Acrylglas mit abgerundeten Kanten und 
Ambientebeleuchtung. Wie alle anderen Spiegel, sind sie standardmäßig in verchomter Ausführung bei uns ab Lager 
verfügbar. Sonderfarben und -ausführungen sind abhängig von der Menge auf Anfrage verfügbar. 

Thanks to the latest circuit board technology, ultra-flat mirror designs are now possible and inspire our designs.
The best example is the LED MOON DANCE model from design studio Sieger Design, LED ME as well as the LED 
VISION. They both impress with minimalist light bodies made of translucent acrylic glass with rounded edges and 
ambient lighting. Like all other mirrors, they are available from stock in a chrome finish as standard. Special colors 
and designs are available on request, depending on the quantity.

Mit den NU finishes gestalten Sie alle Kosmetikspiegel und Badaccessoires in Ihrer Wunschoberfläche 
und -farbe. Wir setzen diese dann als hochwertige PVD-Beschichtung um. Brillant, langlebig, kratz- 
und korrosionsbeständig und einfach zu reinigen.
With NU finishes, you can customize all cosmetic mirrors and bathroom accessories in the surface 
and color of your choice. We then apply these as a high-quality PVD coating. Brilliant, durable, 
scratch and corrosion-resistant and easy to clean. 

green efficiency

LED
Unsere Kosmetikspiegel mit wartungsfreier LED-Beleuchtung kombinieren Energieeffizienz mit 
langer Lebensdauer. Die LEDs sind einzeln geschaltet – fällt mal eine aus, leuchten die anderen 
zuverlässig weiter. Und das Beste: Die Beleuchtung ist als Ersatzteil erhältlich und einfach 
austauschbar. Für nachhaltigen Komfort und dauerhaft strahlende Gästeerlebnisse.
Our vanity mirrors with maintenance-free LED lighting combine energy efficiency with a long 
service life. The LEDs are individually switched - if one fails, the others continue to light up reliably. 
And best of all, the lighting is available as a spare part and is easy to replace. For lasting comfort 
and a long-lasting, radiant guest experience.

3x
magnification

Alle unsere Kosmetikspiegel bieten eine Dreifach-Vergrößerung – ideal für die tägliche Beauty-
Routine. Im Vergleich zur häufig eingesetzten 5-Fach-Vergrößerung anderer Hersteller wirkt das 
Spiegelbild natürlicher und weniger verzerrt. Der Blick bleibt klar, die Orientierung einfach – für ein 
rundum angenehmes Nutzungserlebnis.
All our cosmetic mirrors offer triple magnification - ideal for your daily beauty routine. Compared to 
the 5x magnification often used by other manufacturers, the mirror image appears more natural and 
less distorted. The view remains clear, orientation easy - for an all-round pleasant user experience.



P E R F E C T.  D E S I G N .

L E D  M O O N  D A N C E
Die faszinierende Schönheit des Mondes am Nachthimmel war Inspiration für das aktuelle Flagschiff 
der ALISEO Kosmetikspiegel. In der Zusammenarbeit mit SIEGER DESIGN als eines der renommiertesten 
Design Studios in Deutschland entstand nicht nur eine perfekte Formensprache, sondern auch  
technische Perfektion. Die mondartige Aura des Spiegels entsteht durch den nahtlosen transluzenten 
Acrylkörper, der sein Licht auf subtile Weise ganzheitlich in alle Richtungen entfaltet. 
The fascinating beauty of the moon in the night sky was inspiration for the ALISEO’s current flagship 
cosmetic mirror. In collaboration with SIEGER DESIGN, one of the most renowned design studios in 
Germany, not only a perfect design language was created, but also technical perfection. The mirror‘s 
moon-like aura is created by the seamless translucent acrylic body, which subtly unfolds its light  
holistically in all directions.

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
Kühles weißes Licht, 5000-5500 K 
T3-Technologie: zwei wählbare Lichttöne
3-fach-Vergrößerung
Beleuchteter Tastschalter
Transluzenter Acryl-Rahmen
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss
Messingkonstruktion

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
Cool white light, 5000-5500 K
T3-Technology: two switchable light tones
3x magnification
Lighted touch switch
Translucent acrylic frame
Class I
100-240 V
Hard wire application 
Brass construction

IP44

product concept + design: sieger design

green efficiency

LED 3x
magnification

Two-Tone-Touch



Messing 206  brass 206



A M B I E N T E .  D E S I G N .  L U X U R Y .

L U X U R Y  I N  N E W  L I G H T

Spiegel mit transluzenter Rückseite erzeugen ein sanftes, indirektes Licht – perfekt für eine elegante 
Ambientebeleuchtung. Das Licht fällt nicht nur nach vorn, sondern auch dezent nach hinten und taucht 
den Raum in eine stimmungsvolle Atmosphäre. Ein stilvolles Extra, das jedes Bad aufwertet.
Mirrors with translucent backs create a soft, indirect light - perfect for elegant ambient lighting. The 
light not only falls to the front, but also discreetly to the rear, bathing the room in an atmospheric 
ambience. A stylish extra that enhances any bathroom.



Standmodell
chrom, ø 240 mm
Kippgelenk
Free standing
chrome, ø 240 mm 
Full pivotal adjustment

# 020759

LED MOON DANCE

#
020759

Ambiente Hintergrundbeleuchtung 
Backside ambient lighting



Am Schwenkarm
chrom, ø 240 mm
On single arm
chrome, ø 240 mm

# 020758

#
020758

Bronze 201
bronze 201



Wandstange
chrom, ø 240 mm
Wall bar
chrome, ø 240 mm

# 020817

70
0

30

240

120

T3 Kontrollbox 
T3 Control Box

LED MOON DANCE

#
020817





LED ME

J U S T.  F E E L .  G O O D .

L E D  M E
Preis/Leistung wird groß geschrieben beim LED ME. Durch optimierte Prozesse und ein schlichtes Design 
gibt es trotzdem keine Einschränkungen in Sachen Qualität. Die supersparsame LED-Beleuchtung 
macht nicht nur ein schönes warmes Licht, sondern liefert auch genug Helligkeit durch den translu-
zenten Acrylrahmen, für eine stimmungsvolle Ambientebeleuchtung. 
Price/performance is a top priority with the LED ME. Thanks to optimized processes and a simple design, 
there are no compromises in terms of  quality. The super economical LED lighting not only creates a 
beautiful warm light, but also provides enough brightness through the translucent acrylic frame for 
atmospheric ambient lighting.

Acryl-Hintergrundbeleuchtung
SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
3-fach-Vergrößerung
Kugelgelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss

Acrylic backlight design
SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
3x magnification
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application

green efficiency

LED 3x
magnification



Am Schwenkarm
chrom, ø 220 mm
On single arm
chrome, ø 220 mm

# 020835

#
020835

• Zeitlos unprätentiöser Stil
• Innovatives Beleuchtungskonzept
• Maximale Einstellbarkeit durch mehrere

Drehgelenke
• Clevere budgetschonende Alternative

• Timeless, unpretentious style
• Innovative lighting concept
• Maximum adjustability thanks to

multipleswivel joints
• Clever budget-friendly alternative



Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 220 mm
On double arm
chrome, ø 220 mm

# 020836

#
020836

Mit Acryl-Hintergrundbeleuchtung

With acrylic backlight design



F O R .  E V E R Y O N E .

L E D  M Y
Ein Spiegel für jeden! Mit seinem zeitlosen, schlichten Design ohne Schnickschnack ist der MY Spiegel 
die perfekte Wahl für alle, die einen eleganten, minimalistischen und funktionalen Look lieben. Eine 
smarte, budgetfreundliche Option!
A mirror for everyone! With its timeless, simple, no-frills design, the MY mirror is the perfect choice for 
anyone who loves an elegant, minimalist and functional look. A smart, budget-friendly option!

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
3-fach-Vergrößerung
Doppelwalzengelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
3x magnification
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application

green efficiency

LED 3x
magnification



Maximale Einstellungsmöglichkeiten in einem vollverchromten Gehäuse 
Maximum adjustability in a full chrome housing.

LED MY

Am Schwenkarm
chrom, ø 220 mm 
On single arm
chrome, ø 220 mm

# 020843

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 220 mm 
On double arm
chrome, ø 220 mm

# 020844

#
020844

#
020843





A L L- E N C O M P A R R I N G .  C L A S S I C .  L U X U S .

L E D  S AT U R N
Der beleuchtete Kosmetikspiegel für anspruchsvolle Nutzende. LED SATURN. Dank unserer exklusiven 
Two-Tone-Touch-Technologie wechselt die Lichtfarbe mit einer Berührung zwischen kalt- und warm-
weiß. Möglich wird das durch zwei unabhängige LED-Systeme im Inneren des Spiegels. Und weil wir 
auch bei diesen unsichtbaren Komponenten nur die besten verbauen, ist LED SATURN super sparsam 
und mit einer wartungsfreien Laufzeit bis zu 50.000 Stunden.
The illuminated cosmetic mirror for discerning users. LED SATURN. Thanks to our exclusive Two-To-
ne-Touch technology, the light color changes between cold and warm white with a single touch. This 
is possible by two independent LED systems inside the mirror. And because we also use only the 
best components even if it comes to the invisible ones, LED SATURN is super economical and has a  
maintenance-free life span of up to 50,000 hours.

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
Kühles weißes Licht, 5000-5500 K
T3-Technologie: zwei wählbare Lichttöne
3-fach-Vergrößerung
Beleuchteter Tastschalter
Kugelgelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss
Messingkonstruktion

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
Cool white light, 5000-5500 K
T3-Technology: two switchable light tones
3x magnification
Lighted touch switch
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application 
Brass construction

IP44

green efficiency

LED 3x
magnification

Two-Tone-Touch



Perfekte Ausleuchtung 
bis zu 50.000 h wartungsfreie Beleuchtung 
LED pin-point reflection 
up to 50,000 hour maintenance free lighting

Beleuchteter Tastschalter 
Illuminated touch switch

Am Schwenkarm
chrom, ø 220 mm 
On single arm
chrome, ø 220 mm

# 020743

LED SATURN

#
020743

Cool 
White

Warm 
White

Two-Tone-Touch



Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 220 mm
On Double arm
chrome, ø 220 mm

# 020744

#
020744

rotgold 209
red gold 209



C O N T E M P O R A R Y .  I N D E P E N D E N T. 

L E D  I N T E R FA C E
LED INTERFACE vereint alle Anforderungen der heutigen Zeit. Dank seines Infrarotsensors leuchtet das 
Licht nur, wenn der Spiegel in Benutzung ist. Zusammen mit der besten LED-Technologie ist er dadurch 
ultrasparsam. So ist es möglich diesen beleuchteten Kosmetikspiegel wahlweise mit Batterien oder 
Akkus zu betreiben.
LED INTERFACE combines all of today‘s requirements. Thanks to its infrared sensor, the light is only 
switched on when the mirror is in use. Together with the best LED technology, this makes it ultra- 
economical. It is therefore possible to operate this illuminated cosmetic mirror on battery power. A 
power connection is not necessary. 

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
3-fach-Vergrößerung
Batteriebetrieben
Ein-/Ausschaltung durch Infrarotsensor
Messing-Komponenten

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
3x magnification
Battery powered
Switched on/off by infrared sensor
Brass components

batterry powered sensor automatic switch-
off

15s

BATTERIEBETRIEBEN: 
Schwenkarm: 
4 x AA-Trockenbatterien oder 4 x AA-Akkubatterien  
Standspiegel: 
4 x 18650 Akkubatterien 
Mit Anzeige bei schwacher Batterie
Leicht zugängliches Batteriefach mit Schnappschloss

BATTERY POWERED: 
Single arm: 
4 x AA dry batteries or rechargeable batteries 
Free standing: 
4 x 18650 rechargeable batteries
Complete with a low power indicator 
Easily accessible snap-cover battery compartment

batteriebetrieben

green efficiency

LED 3x
magnification



Nickel gebürstet  307 
brushed nickel 307

Messing 206 
brass 206

chrom  100 
chrome 100



L E D  I N T E R FA C E

#
020849

84

Standspiegel
chrom, ø 220 mm 
Kippgelenk
Free standing
chrome, ø 220 mm 
Full pivotal adjustment

# 020849

20 cm

ON OFF 15s
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34
Adapterplatte
Adapter plate

20 cm

Automatisches Einschalten durch Gesichts-
annäherung. Ein Infrarot-Sensor aktiviert die 
automatische Ein-/Ausschaltung der LED- 
Beleuchtung im transluzenten Acrylrings im 
Abstand von 20 cm
Lights automatically as your face approaches
Auto ON/OFF infrared sensor activates a 
translucent acrylic edge LED lighting system. 
Operational up to 20 cm.

#
020832

Am Schwenkarm
chrom, ø 220 mm
Schwenk-/Kippgelenk
Adapterplatte für bessere Stabilität 
On single arm
chrome, ø 220 mm 
Full pivotal adjustment 
Adapter plate for improved stability

# 020832

ON OFF 15s



E Y E - C AT C H I N G .  S Q U A R E .  D E S I G N .

L E D  C U B I K
Design als Kunst: Das preisgekrönte, auffällige quadratische Design wird durch robuste Formen ergänzt. 
Die energieeffiziente LED-Beleuchtung sorgt nicht nur für ein angenehmes, warmes Licht, sondern  
bietet durch die T3-Technologie die Wahl zwischen hellem Tageslicht und warmem Abendlicht.
The energy-efficient LED lighting not only provides a pleasant, warm light, but also offers a choice  
between bright daylight and warm evening light thanks to T3 technology.

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
Kühles weißes Licht, 5000-5500 K
T3-Technologie: zwei wählbare Lichttöne
3-fach-Vergrößerung
Beleuchteter Tastschalter
Kugelgelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss
Messingkonstruktion

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
Cool white light, 5000-5500 K
T3-Technology: two switchable light tones
3x magnification
Lighted touch switch
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application 
Brass construction

IP44

chrom gebürstet 302 
brushed chrome 302

green efficiency

LED 3x
magnification

Two-Tone-Touch



Am Schwenkarm
chrom, 215 x 215 mm 
On single arm
chrome, 215 x 215 mm

# 020745

#
020745

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, 215 x 215 mm 
On double arm
chrome, 215 x 215 mm

# 020746

#
020746

LED CUBIK

Beleuchteter Tastschalter
Illuminated two-position touch sensor



R E F L E C T I O N .  R E D E F I N E D .

L E D  V I S I O N
Die puristische Schönheit dieses Spiegels entsteht durch die Harmonie seiner abgerundeten Kanten. 
Der transluzente Acrylring verstärkt die Lichtführung und prägt auf ganz besondere Weise das 
Gefühl von Anmut und zeitloser Eleganz. Die technische Raffinesse von Vision befindet sich in der 
selbstentwickelten SMD LED Beleuchtungsplatine, die leistungsstark und besonders energieeffizient 
ist. 
The purist beauty of this mirror is created by the harmony of its rounded edges. The translucent acrylic 
ring enhances the light and creates a very special feeling of grace and timeless elegance. The technical 
sophistication of Vision lies in the self-developed SMD LED lighting board, which is powerful and 
particularly energy-efficient. 

SMD-LED-Beleuchtung
Kühles weißes Licht, 5000-5500 K
3-fach-Vergrößerung
Kugelgelenk
Beleuchteter Tastschalter
Transluzenter Acryl-Rahmen
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss
Messing-Komponenten

SMD-LED-lighting 
Cool white light, 5000-5500 K
3x magnification
Full pivotal adjustment
Lighted touch switch
Translucent acrylic frame
Class I
100-240 V
Hard wire application 
Brass components

green efficiency

LED 3x
magnification



LED VISION

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, 180 x 240 mm 
On double arm
chrome,180 x 240 mm

# 020767

Wartungsfreie Beleuchtung mit transluzentem Acrylring 
mit abgerundeten Kanten 

Gently curved profile framed by unique acrylic-edge 
LED lighting provides full maintenance-free illumination

Die raffinierte Doppelarm-Konstruktion ermöglicht 
optimale Bewegungsfreiheit und Zugang aus  
sämtlichen Blickwinkeln. 
Refined off-set twin arm construction allows  
for full range of motion and angular reflection 

Wandhalterung mit integriertem 
Tastschalter in schlanker Dreiecksform 
Low profile triangular wall bracket with 
convenient integrated touch sensor

#
020767



M U LT I F L E X .  D E S I G N .

L E D  L U N AT E C
Der LED LUNATEC ist der Inbegriff raffinierter Eleganz und Funktionalität in einem Produkt. Mit seinem 
Multiflex-Schwenkarm lässt sich der Spiegel mühelos in jede gewünschte Position bringen, während 
er im zusammengeklappten Zustand flach an der Wand anliegt. Wie alle unsere LED-Kosmetikspiegel  
besticht auch LUNATEC durch sein flaches Design und seine herausragende Energieeffizienz.
The LED LUNATEC is the epitome of sophisticated elegance and functionality in one product. With its 
multiflex swivel arm, the mirror can be effortlessly adjusted to any desired position, while it lies flat 
against the wall when folded. Like all our LED cosmetic mirrors, LUNATEC also impresses with its flat 
design and outstanding energy efficiency.

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
3-fach-Vergrößerung
Doppelwalzengelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss
Messing-Komponenten

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
3x magnification
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application
Brass components

IP44

green efficiency

LED 3x
magnification



LED LUNATEC

Am Schwenkarm
chrom, ø 240 mm
On single arm
chrome, ø 240 mm

# 020600

#
020600

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 240 mm 
On double arm
chrome, ø 240 mm

# 020601

#
020601

Perfekte Ausleuchtung 
bis zu 50.000 h wartungsfreie  
Beleuchtung 
LED pin-point reflection 
up to 50,000 hour maintenance 
free illumination



S T Y L E .  A N D .  F U N C T I O N .

L E D  C I T Y  L I G H T
Der LED CITY LIGHT setzt neue Maßstäbe in Stil und Funktion. Mit einem Durchmesser von 250 mm  
bietet er  ausreichend Fläche für eine komfortable und umfassende Nutzung. Sein modernes Design,  
erhältlich in einer eleganten schwarz-matten Pulverbeschichtung oder einem glänzenden Chrom- 
Finish, verleiht ihm einen zeitgemäßen und stilvollen Look.
The LED CITY LIGHT sets new standards in style and function. With a diameter of 250 mm, it offers  
sufficient surface area for comfortable and comprehensive use. Its modern design, available in an 
elegant black matt powder coating or a shiny chrome finish, gives it a contemporary and stylish look.

SMD-LED-Beleuchtung
Warmweißes Licht, 3500-4000 K
3-fach-Vergrößerung
Doppelwalzengelenk
Schutzklasse I
100-240 V
Direktanschluss

SMD-LED-lighting 
Warm white light, 3500-4000 K
3x magnification
Full pivotal adjustment
Class I
100-240 V
Hard wire application

schwarz matt. black matt

green efficiency

LED 3x
magnification



LED CITY LIGHT

Großzügiger 25 cm Durchmesser 

Perfekte Ausleuchtung  
bis zu 50.000 h  
wartungsfreie Beleuchtung

Generous 25 cm diameter 

LED pin-point reflection 
up to 50,000 hour 
maintenance free illumination

Am Schwenkarm
chrom, ø 250 mm 
On single arm
chrome, ø 250 mm

# 020677

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 250 mm 
On double arm
chrome, ø 250 mm

# 020657

#
020657

#
020677

Am Doppel-Schwenkarm
schwarz matt, ø 250 mm 
On double arm
black matt, ø 250 mm

# 020801

#
020801





COSMO MINIMALIST

C L A S S I C .  M I N I M A L I S T .

C O S M O  M I N I M A L I S T
COSMO MINIMALIST ist so wunderbar schlicht, wie ein Kosmetikspiegel nur sein kann. Ohne Beleuchtung 
 ist er auf das absolut Wesentliche reduziert und macht damit eine gute Figur. Beste Materialien machen 
ihn in jeder Hinsicht zu einem Begleiter für die Ewigkeit. 
COSMO MINIMALIST is as wonderfully simple as a cosmetic mirror can be. Without lighting, it is reduced 
to the absolute essentials and cuts a fine figure. The best materials make it a companion for eternity 
in every respect.

Feinjustierbar  
Fingertip adjustment

schwarz matt 
black matt

Standmodell
3-fach-Vergrößerung
Kugelgelenk
chrom, ø 200 mm 
Free standing
3x magnification
Full pivotal adjustment
chrome,  ø 200 mm

# 020488

Standmodell
3-fach-Vergrößerung
Kugelgelenk
schwarz matt, ø 200 mm 
Free standing
3x magnification
Full pivotal adjustment
black matt,  ø 200 mm

# 020805

3x
magnification

#
020805

#
020488



COSMO MINIMALIST

schwarz matt. black matt

M I N I M A L I S M U S .  Ä S T H E T I K .  K L A R H E I T .
R E D U K T I O N  A U F  D A S  W E S E N T L I C H E

Die unbeleuchteten Spiegel der Serie COSMO MINIMALIST setzen auf klare Linien und ein 
randloses Design. Minimalistisch, zeitlos und dabei maximal stilvoll fügen sie sich nahtlos 
in jedes Badkonzept ein. Für alle, die auf das Wesentliche setzen – ohne Kompromisse 
beim Look.

MINIMALISM. AESTHETICS. CLARITY. 
REDUCTION TO THE ESSENTIALS

The non-illuminated mirrors in the COSMO MINIMALIST range focus on clear lines and 
a rimless design. Minimalist, timeless and stylish, they fit seamlessly into any bathroom 
concept. For all those who focus on the essentials - without compromising on the look.



Am Schwenkarm
3-fach-Vergrößerung
Schwenk-/Kippgelenk
chrom, ø 200 mm 
On single arm
3x magnification
Full pivotal adjustment
chrome, ø 200 mm

# 020607

#
020607

schwarz matt. black matt

Am Schwenkarm
3-fach-Vergrößerung
Schwenk-/Kippgelenk
schwarz matt, ø 200 mm 
On single arm
3x magnification
Full pivotal adjustment
black matt, ø 200 mm

# 020804

#
020804



J U S T.  F E E L .  G O O D .

FA C E
FACE vereint randlose Eleganz mit einer cleveren Klapptechnik. Durch sie lässt er sich ultraflach an die 
Wand klappen und ist an feiner Ästhetik kaum zu übertreffen. Auf eine Beleuchtung haben wir bewusst 
verzichtet und so ist ein Elektroanschluss nicht nötig. Weniger ist auch hier wieder mehr.  
FACE combines frameless elegance with clever folding technology. It can be folded ultra-flat against 
the wall and is hard to beat in terms of fine aesthetics. We have deliberately avoided using lighting, so 
there is no need for an electrical connection. Once again, less is more.

3-fach-Vergrößerung
Schwenk-/Kippgelenk
Verdeckte Montageeinheit

3x magnification
Full pivotal adjustment
Covered backplate

goldoptik 203 
gold optic 203

3x
magnification



65

34
Adapterplatte
Adapter plate

FACE

Am Schwenkarm
chrom, ø 200 mm 
Adapterplatte für  
bessere Stabilität 
On single arm
chrome, ø 200 mm 
Adapter plate for  
improved stability

# 020831

Am Doppel-Schwenkarm
chrom, ø 200 mm 
Adapterplatte für  
bessere Stabilität 
On double arm 
chrome, ø 200 mm 
Adapter plate for  
improved stability

# 020829

#
020829

#
020831

65

34
Adapterplatte
Adapter plate

Durch spezielle Gelenkarme läßt sich der 
FACE besonders platzsparend zusammen-
klappen. Die clevere Klapptechnik macht’s 
möglich: Der Spiegel verschwindet nach  
Gebrauch dezent an der Wand – ganz ohne 
Einbußen bei Komfort oder Reichweite. Ideal 
für kompakte Räume mit hohem Anspruch.

Special folding arms allow the FACE to be 
folded up to save space. The clever folding 
technology makes it possible: the mirror  
disappears discreetly onto the wall after use - 
without any loss of comfort or reach. Ideal for 
compact rooms with high demands.



S I M P L E .  F U N C T I O N A L .  D U R A B L E .

C O N C I E R G E  C O L L E C T I O N
Unsere unbeleuchteten Kosmetikspiegel überzeugen durch höchste Verarbeitungsqualität, präzise 
Vergrößerung und zeitloses Design. Sie sind die perfekte Ergänzung für jedes Hotelbad und bieten 
Gästen eine komfortable und detaillierte Spiegelansicht. Dank erstklassiger Materialien und bester 
Verarbeitung sind sie besonders langlebig und pflegeleicht – ideal für den täglichen Einsatz im Hotel. 
Erhältlich in verschiedenen Farben und Ausführungen, passen sie sich flexibel an jedes Interieur an.
Our unlighted cosmetic mirrors impress with their high-quality workmanship, precise magnification 
and timeless design. They are the perfect addition to any hotel bathroom and offer guests a comfort-
able and detailed mirror view. Thanks to first-class materials and excellent workmanship, they are 
particularly durable and easy to clean - ideal for daily use in hotels. Available in various colors and 
designs, they adapt flexibly to any interior.

schwarz matt 
black matt

Planspiegel und 3-fach-Vergrößerung
Verdeckte Montageeinheit
Messing-Komponenten
Drehgelenk  
Am Doppel-Schwenkarm
schwarz matt, ø 200 mm
Plain mirror an 3x magnification
Covered backplate
Brass components
Full pivotal adjustment
On double arm
black matt, ø 200 mm

# 020802

DOPPELSP IEGEL .  
ZWE I  SE I TEN  FÜR  JEDES  BEDÜRFN IS

Dieser Spiegel passt sich flexibel den Anforde-
rungen Ihrer Gäste an: Eine Seite bietet eine 
dreifache Vergrößerung für präzise Anwendun-
gen, die andere zeigt das Spiegelbild ganz ohne 
Vergrößerung. Einfach wenden – je nach Bedarf. 
Praktisch, intuitiv und besonders nutzerfreund-
lich im täglichen Gebrauch.

DOUBLE  M IRROR .  
TWO S IDES  FOR  EVERY NEED 
This mirror adapts flexibly to the requirements 
of your guests: One side offers triple magnifica-
tion for precise applications, the other shows 
the mirror image completely without magnifi-
cation. Simply turn it around as required. Prac-
tical, intuitive and particularly user-friendly in 
everyday use.

#
020802

1 x
plain mirror

3x
magnification



CONCIERGE COLLECTION

An Wandstange (kürzbar)
3-fach-Vergrößerung
Kugelgelenk
Spiegel: ABS-Kunststoff 
On wall bar (shortenable)
3x magnification
Full pivotal adjustment
Mirror: ABS-plastic 

chrom, ø 190 mm 
chrome, ø 190 mm
# 020011

Höhenverstellbare Gleiter mit 
griffsicherem Einrastsystem
Height-adjustable glides with
sure-grip lock-in system

Planspiegel und 3-fach-Vergrößerung
Verdeckte Montageeinheit
Messing-Komponenten
Drehgelenk
Am Schwenkarm
chrom, ø 200 mm
Plain mirror and 3x magnification
Covered backplate
Brass components 
Full pivotal adjustment
On single arm
chrome, ø 200 mm

# 020506

Die separate Montageeinheit bietet maxima-
le Stabilität und überzeugt durch ihre perfek-
te Funktionalität. Sie wurde entwickelt, um 
höchste Ansprüche zu erfüllen und sorgt dafür, 
dass unsere Kosmetikspiegel nicht nur stabil, 
sondern auch ästhetisch ansprechend umge-
setzt werden. Vertrauen Sie auf Qualität und 
Innovation – für Ergebnisse, die begeistern!

The separate mounting unit offers maximum 
stability and impresses with its perfect func-
tionality. It was developed to meet the highest 
demands and ensures that our cosmetic mir-
rors are not only stable but also aesthetically 
pleasing. Place your trust in quality and innova-
tion - for results that inspire!

chrom, ø 220 mm
chrome, ø 220 mm
# 020012

#
020506

1 x
plain mirror

3x
magnification

#
020012

3 x
magnification

#
020011



green efficiency

LED 3x
magnification

Two-Tone-Touch

# 020758# 020758  LED MOON DANCE 
ø 240 mm
max Wandabstand/wall distance 320 mm
min Wandabstand/wall distance 320 mm

# 020817# 020817  LED MOON DANCE 
ø 240 mm
Höhe/height 700 mm

# 020759# 020759  LED MOON DANCE 
ø 240 mm 
Höhe/height 420 mm

# 020743# 020743  LED SATURN 
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 250 mm
min Wandabstand/wall distance 226 mm

# 020744# 020744  LED SATURN 
ø 220 mm 
max Wandabstand/wall distance 390 mm
min Wandabstand/wall distance 229 mm

# 020832# 020832  LED INTERFACE
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 232,5 mm
min Wandabstand/wall distance 75 mm

# 020849# 020849  LED INTERFACE
ø 220 mm
Höhe/height 452 mm

# 020745# 020745  LED CUBIK 
215 x 215 mm
max Wandabstand/wall distance 230 mm
min Wandabstand/wall distance 239 mm

# 020746# 020746  LED CUBIK 
215 x 215 mm
max Wandabstand/wall distance 380 mm
min Wandabstand/wall distance 239 mm

PRODUCT OVERVIEW LIGHTED MIRRORS

batterry powered



# 020677 # 020677 LED CITY LIGHT
ø 250 mm
max Wandabstand/wall distance 300 mm
min Wandabstand/wall distance 112 mm

green efficiency

LED 3x
magnification

# 020767 # 020767 LED VISION 
180 x 240 mm
max Wandabstand/wall distance 355 mm
min Wandabstand/wall distance 185 mm

# 020600# 020600  LED LUNATEC
ø 240 mm
max Wandabstand/wall distance 225 mm
min Wandabstand/wall distance 126 mm

# 020601# 020601  LED LUNATEC
ø 240 mm
max Wandabstand/wall distance 320 mm
min Wandabstand/wall distance 126 mm

# 020657# 020657  LED CITY LIGHT
ø 250 mm
max Wandabstand/wall distance 400 mm
min Wandabstand/wall distance 112 mm

# 020801# 020801  LED CITY LIGHT
ø 250 mm
max Wandabstand/wall distance 400 mm
min Wandabstand/wall distance 112 mm

# 020835 # 020835 LED ME
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 238 mm
min Wandabstand/wall distance 107 mm

# 020836 # 020836 LED ME
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 338 mm
min Wandabstand/wall distance 107 mm

# 020843 # 020843 LED MY
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 223 mm
min Wandabstand/wall distance 96 mm

# 020844 # 020844 LED MY
ø 220 mm
max Wandabstand/wall distance 323 mm
min Wandabstand/wall distance 96 mm

PRODUCT OVERVIEW LIGHTED MIRRORS



1 x
plain mirror

3x
magnification

# 020831# 020831  FACE
ø 200 mm
max Wandabstand/wall distance 212,5 mm
min Wandabstand/wall distance 57mm

# 020488# 020488  COSMO MINIMALIST
ø 200 mm
Höhe/height 353 mm

# 020829# 020829  FACE
ø 200 mm 
max Wandabstand/wall distance 307,5 mm
min Wandabstand/wall distance 57mm

# 020805 # 020805 COSMO MINIMALIST
ø 200 mm
Höhe/height 353 mm

# 020607# 020607  COSMO MINIMALIST
ø 200 mm
max Wandabstand/wall distance 214 mm
min Wandabstand/wall distance 84mm

# 020506# 020506  CONCIERGE
ø 200 mm
max Wandabstand/wall distance 215 mm
min Wandabstand/wall distance 41 mm

# 020802# 020802  CONCIERGE
ø 200 mm
max Wandabstand/wall distance 360 mm
min Wandabstand/wall distance 30 mm

# 020011# 020011  CONCIERGE
ø 190 mm
Höhe/height 520 mm

# 020012# 020012  CONCIERGE
ø 220 mm
Höhe/height 520 mm

# 020804# 020804  COSMO MINIMALIST
ø 200 mm
max Wandabstand/wall distance 214 mm
min Wandabstand/wall distance 84 mm

PRODUCT OVERVIEW UNLIGHTED MIRRORS
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ALISEO GmbH  Leutkirchstraße 63  77723 Gengenbach  Germany
+49 (0) 7803 60279-0

info@aliseo.de
www.aliseo.de




